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NEUVOSTON PAATOS (YUTP) 2015/740,
annettu 7 piivini toukokuuta 2015,

Eteld-Sudanin tilanteen johdosta midriittivisti rajoittavista
toimenpiteisti ja piitoksen 2014/449/YUTP kumoamisesta

1 artikla

1.  Kielletddn aseiden ja kaikenlaisten niihin liittyvien tarvikkeiden,
myds ampuma-aseiden ja -tarvikkeiden, sotilasajoneuvojen ja -laitteiden
ja puolisotilaallisten tarvikkeiden sekéd edelld mainittuihin tarkoitettujen
varaosien myynti, toimitus, siirto ja vienti Eteld-Sudaniin jésenvaltioiden
kansalaisten toimesta tai jdsenvaltioiden alueelta kédsin taikka jdsenval-
tioiden lippua kdyttivid aluksia tai ilma-aluksia kéyttden riippumatta
siitd, ovatko aseet ja tarvikkeet perdisin jdsenvaltioiden alueelta.

2. Samoin kielletdédn:

a) sotilaalliseen toimintaan tai 1 kohdassa tarkoitettuihin tuotteisiin sekd
kyseisten tuotteiden toimitukseen, valmistamiseen, huoltoon ja kdyt-
toon liittyvén teknisen avun, vilityspalvelujen tai muiden palvelujen,
mukaan lukien aseellisen palkka-armeijan henkildston toimittaminen,
tarjoaminen suoraan tai vélillisesti Eteld-Sudanissa oleville luonnol-
lisille henkildille, oikeushenkildille, yhteiséille tai elimille tai kaytet-
taviksi Eteld-Sudanissa;

b) sotilaalliseen toimintaan tai 1 kohdassa tarkoitettuihin tuotteisiin liit-
tyvén rahoituksen tai rahoitusavun, erityisesti avustusten, lainojen ja
vientiluottovakuutusten, sekd vakuutusten tai jilleenvakuutusten
myOntdminen suoraan tai vélillisesti kyseisten tuotteiden myyntiin,
toimitukseen, siirtoon tai vientiin tai nithin liittyvdn teknisen avun,
vilityspalvelujen tai muiden palvelujen tarjoamiseen Eteld-Sudanissa
oleville luonnollisille henkiléille, oikeushenkiléille, yhteisdille tai
elimille tai kaytettdviksi Eteld-Sudanissa;

¢) tietoinen ja tahallinen osallistuminen toimiin, joiden tavoitteena tai
seurauksena on a tai b alakohdassa tarkoitettujen toimenpiteiden
kiertdminen.

2 artikla

Edelld olevaa 1 artiklaa ei sovelleta seuraavien tuotteiden tai palvelujen
myyntiin, toimitukseen, siirtoon tai vientiin:

a) aseet ja kaikenlaiset niihin liittyvét tarvikkeet sekd koulutus ja apu,
joka on tarkoitettu yksinomaan YK:n henkiloston tueksi tai kéyttoon,
mukaan lukien YK:n Eteld-Sudanissa toteutettava operaatio (UNMISS)
ja YK:n Abyein alueella olevat viliaikaiset turvallisuusjoukot
(UNISFA);

b) yksinomaan humanitaariseen tai  suojelukdyttdon  tarkoitetut
ei-tappavat sotilastarvikkeet ja niihin liittyva tekninen apu tai koulu-
tus, sen mukaan, mitd on ilmoitettu etukdteen paitdslauselman 2206
(2015) nojalla perustetulle turvallisuusneuvoston komitealle, jdljem-
pénd "komitea’;

c) suojavaatetus, jonka YK:n henkildstd, tiedotusvilineiden edustajat
sekd humanitaarisessa ty0dsséd ja kehitysyhteisty0ssd toimivat tyonte-
kijit ja avustava henkildstd vievit tilapdisesti Eteld-Sudaniin yksin-
omaan henkilokohtaiseen kiyttoonsd, luodinkestivét liivit ja sotilas-
kypérdt mukaan luettuina;
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d) aseet ja niithin liittyvit tarvikkeet, jotka kansainvélisen oikeuden
mukaisesti toimia toteuttavan valtion joukot vievdt Eteld-Sudaniin
viliaikaisesti ja joiden ainoana ja vilittdméné tarkoituksena on hel-
pottaa kyseisen valtion kansalaisten ja niiden kansalaisten suojelua
tai evakuointia, joiden osalta kyseinen valtio on vastuussa konsuli-
toiminnasta Eteld-Sudanissa, sen mukaan, mitd komitealle on
ilmoitettu;

e) aseet ja niihin liittyvit tarvikkeet seké tekninen koulutus ja apu, jotka
annetaan Afrikan unionin alueelliselle erityisryhmdlle tai joilla sitd
tuetaan ja jotka on tarkoitettu yksinomaan alueellisiin Herran
vastarinta-armeijan vastaisiin operaatioihin, sen mukaan, mitd komi-
tealle on ennakolta ilmoitettu;

f) aseet ja niihin liittyvit tarvikkeet sekd tekninen koulutus ja apu,
joilla yksinomaan tuetaan rauhansopimuksen chtojen tdytdntoonpa-
noa, sen mukaan, mitd komitea on etukiteen hyviksynyt;

g) muunlainen aseiden ja niihin liittyvien vélineiden myynti tai toimitus
taikka avun tai henkil6ston toimittaminen komitean etukéteen hyvak-
symalld tavalla.

2 a artikla

1. Jdsenvaltioiden on tarkastettava alueellaan, myds lentoasemilla ja
merisatamissa, kansallisten viranomaistensa médrdysten ja lainsdddéan-
tonsd mukaisesti sekd kansainvélistd oikeutta noudattaen kaikki Eteld-
Sudaniin ldhtevé rahti, jos niilld on perusteltua syytd olettaa, ettd rahti
siséltdd tuotteita, joiden toimitus, myynti, siirto tai vienti on kiellettyd
1 artiklan nojalla.

2. Jasenvaltioiden on takavarikoitava ja hévitettdva (esimerkiksi tu-
hoamalla, tekemilld kayttokelvottomiksi, varastoimalla tai siirtdmalld
tavarat hdvitettdviksi muuhun valtioon kuin alkuperd- tai méarévaltioon)
sellaiset 10ytdménsa tuotteet, joiden toimitus, myynti, siirto tai vienti on
1 artiklan nojalla kielletty.

3 artikla

1. Jdsenvaltioiden on toteuttava tarvittavat toimenpiteet estdékseen
seuraavien henkildiden tulon alueelleen tai kauttakulun alueensa kautta:

a) turvallisuusneuvoston tai komitean YK:n turvallisuusneuvoston pai-
toslauselman 2206 (2015) 6, 7, 8 ja 9 kohdan ja YK:n turvallisuus-
neuvoston paédtdslauselman 2428 (2018) 14 kohdan mukaisesti ni-
meédmit henkildt, jotka on lueteltu tdmén pédtoksen liitteessd I;

b) a alakohdan soveltamisalan ulkopuolelle jadvit henkildt, jotka vai-
keuttavat Eteld-Sudanin poliittista prosessia, myds vékivaltaisin toi-
min tai tulitaukosopimusten loukkauksin, sekd vakavista ihmisoike-
usloukkauksista Eteld-Sudanissa vastuussa olevat henkil6t ja niitd
henkilgitd 1dhelld olevat henkildt, jotka on lueteltu liitteessd I1.

2. Edelld oleva 1 kohta ei velvoita jdsenvaltiota kieltimién omien
kansalaistensa padsyd alueelleen.
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4 artikla

1.  Tata artiklaa sovelletaan liitteessd I lueteltuihin henkilGihin.

2. Edelld olevaa 3 artiklan 1 kohtaa ei sovelleta, jos:

a) matkustaminen on perusteltua humanitaarisista syisté, uskontoon liit-
tyvit velvoitteet mukaan lukien, jotka komitea arvioi tapauskohtai-
sesti;

b) alueelle péddsy tai kauttakulku on tarpeen oikeudellisen menettelyn
toteuttamiseksi;

¢) matkustaminen edistdisi rauhaa ja kansallista sovintoa Eteld-Suda-
nissa sekd alueen vakautta siten kuin komitea arvioi tapauskohtaisesti.

5 artikla

1.  Tata artiklaa sovelletaan liitteessd II lueteltuihin henkil6ihin.

2. Edelld oleva 3 artiklan 1 kohta ei vaikuta tapauksiin, joissa jokin
kansainvilisen oikeuden velvoite sitoo jdsenvaltiota, erityisesti:

a) kansainvilisen hallitustenvilisen jérjeston isdntimaana;

b) YK:n koolle kutsuman tai sen puitteissa jérjestettdvan kansainvilisen
konferenssin isdntdmaana;

¢) erioikeuksia ja vapauksia mydntdvin monenvélisen sopimuksen no-
jalla; tai

d) Pyhén istuimen (Vatikaanivaltio) ja Italian vililld vuonna 1929 teh-
dyn sopimuksen (lateraanisopimus) nojalla.

3. Edelléd olevan 2 kohdan katsotaan koskevan myos tapauksia, joissa
jésenvaltio toimii Euroopan turvallisuus- ja yhteistydjérjeston (Etyj)
isdntdmaana.

4. Neuvostolle on asianmukaisesti ilmoitettava kaikista tapauksista,
joissa jasenvaltio myontdd poikkeuksen 2 tai 3 kohdan perusteella.

5. Jasenvaltiot voivat myontdd poikkeuksia 3 artiklan 1 kohdassa
tarkoitetuista toimenpiteistd, jos matkustaminen on perusteltua kiireelli-
sistd ja pakottavista humanitaarisista syistd tai osallistumiseksi hallitus-
tenvilisiin kokouksiin ja EU:n aloitteesta jarjestettyihin tai isénndimiin
tai Etyjin puheenjohtajavaltiona toimivan jdsenvaltion isdnndimiin ko-
kouksiin, joissa kdyddédn rajoittavien toimenpiteiden poliittisia tavoittei-
ta, kuten Eteld-Sudanin demokratiaa, ihmisoikeuksia ja oikeusvaltiota,
valittdmasti tukevaa poliittista vuoropuhelua.
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6. Jdsenvaltion, joka haluaa myontdd 5 kohdassa tarkoitettuja poik-
keuksia, on ilmoitettava siitd neuvostolle kirjallisesti. Poikkeus katsotaan
myonnetyksi, jollei yksi tai useampi neuvoston jdsen esitd kirjallista
vastalausetta kahden ty6pdivin kuluessa ehdotettua poikkeusta koskevan
ilmoituksen vastaanottamisesta. Jos yksi tai useampi neuvoston jdsen
esittdd vastalauseen, neuvosto voi médrdenemmistolla paittdd myontdd
ehdotetun poikkeuksen.

7.  Tapauksissa, joissa jasenvaltio 2, 3, 5 ja 6 kohdan nojalla sallii
liitteessd II lueteltujen henkildiden péddsyn alueelleen tai kauttakulun
alueensa kautta, lupa on rajoitettu koskemaan ainoastaan sité tarkoitusta,
johon se on myonnetty, ja niitd henkilGitéd, joita se suoraan koskee.

6 artikla

1. Jaddytetddn kaikki varat ja taloudelliset resurssit, jotka kuuluvat
suoraan tai vilillisesti seuraaville tai ovat suoraan tai viélillisesti seuraa-
vien omistuksessa, hallussa tai madrdysvallassa:

a) turvallisuusneuvoston tai komitean YK:n turvallisuusneuvoston pai-
toslauselman 2206 (2015) 6, 7, 8 ja 12 kohdan ja YK:n turvallisuus-
neuvoston paédtdslauselman 2428 (2018) 14 kohdan mukaisesti ni-
medmit henkil6t ja yhteisot, jotka on lueteltu tdmin padtdksen liit-
teessd I;

b) henkildt, jotka vaikeuttavat Eteld-Sudanin poliittista prosessia, myds
vikivaltaisin toimin tai tulitaukosopimusten loukkauksin, sekd vaka-
vista ihmisoikeusloukkauksista Eteld-Sudanissa vastuussa olevat hen-
kilot ja niitd henkil6itd ldhelld olevat luonnolliset henkil6t, oikeus-
henkil6t, yhteisot tai elimet, jotka on lueteltu liitteessd II.

2. Mitédédn varoja tai taloudellisia resursseja ei saa suoraan tai valilli-
sesti asettaa liitteessd I tai II lueteltujen luonnollisten tai oikeushenki-
16iden, yhteisdjen tai elimien saataville tai hyddynnettiviksi.

7 artikla

1. Téatd artiklaa sovelletaan liitteesséd I lueteltuihin henkil6ihin ja yh-
teisoihin.

2. Jasenvaltion toimivaltainen viranomainen voi antaa luvan tiettyjen
jéadytettyjen varojen tai taloudellisten resurssien vapauttamiseen tai tiet-
tyjen varojen tai taloudellisten resurssien asettamiseen saataville asian-
mukaisiksi katsominsa ehdoin ja todettuaan, ettd kyseiset varat tai ta-
loudelliset resurssit:

a) ovat valttimattomid perustarpeiden tyydyttdmiseksi, mukaan lukien
menot, jotka aiheutuvat elintarvikkeiden hankinnasta, vuokrasta tai
asuntolainasta, lddkkeistd ja sairaanhoidosta, veroista, vakuutusmak-
suista ja julkisten palvelujen kaytosti;

b) on tarkoitettu yksinomaan oikeudellisiin palveluihin liittyvien koh-
tuullisten palkkioiden maksamiseen ja ndistd palveluista aiheutunei-
den kulujen korvaamiseen;
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¢) on tarkoitettu jaddytettyjen varojen ja taloudellisten resurssien tavan-
omaisesta sdilyttimisestd tai hoidosta aiheutuvien palkkioiden ja pal-
velumaksujen maksamiseen.

Kyseesséd olevan jasenvaltion on ilmoitettava komitealle etukdteen aiko-
muksesta antaa asianmukaisissa tapauksissa lupa tiettyjen jaddytettyjen
varojen tai taloudellisten resurssien vapauttamiseen. Lupa voidaan antaa,
jos komitea ei tee asiasta kielteistd pddtdstd viiden tyOpdivan kuluessa
ilmoituksesta.

3. Jasenvaltion toimivaltainen viranomainen voi antaa luvan tiettyjen
jéadytettyjen varojen tai taloudellisten resurssien vapauttamiseen tai tiet-
tyjen varojen tai taloudellisten resurssien asettamiseen saataville asian-
mukaisiksi katsominsa ehdoin ja todettuaan, ettd kyseiset varat tai ta-
loudelliset resurssit ovat tarpeen poikkeuksellisia menoja varten edellyt-
tden, ettd asianomainen jdsenvaltio on ilmoittanut tistd toteamuksesta
komitealle ja komitea on hyviksynyt toteamuksen.

4.  Poiketen siitd, mitd 6 artiklan 1 kohdassa sdddetddn, jasenvaltion
toimivaltaiset viranomaiset voivat antaa luvan myds tiettyjen jaddytetty-
jen varojen tai taloudellisten resurssien vapauttamiseen edellyttden, ettd
asianomainen jdsenvaltio on todennut, ettd kyseiset varat tai taloudelliset
resurssit ovat tuomioistuimen, hallintoviranomaisen tai vidlimiesoikeuden
antaman panttioikeuden tai padatoksen kohteena ja ettd kyseisid varoja tai
taloudellisia resursseja kéytetddn yksinomaan kyseisen panttioikeuden
tai padtoksen tdyttdmiseksi edellyttden, ettd panttioikeus tai pddtds on
annettu ennen 3 pdivdd maaliskuuta 2015, jolloin YK:n turvallisuusneu-
voston paitdslauselman 2206 (2015) hyviksyttiin, etti sitd ei ole annettu
liitteessd I tai II luetellun luonnollisen henkildn, oikeushenkilon, yhtei-
son tai elimen eduksi ja ettd asianomainen jdsenvaltio on ilmoittanut
siitd komitealle.

5. Edelld olevaa 6 artiklan 1 kohtaa ei sovelleta seuraaviin jaddyte-
tyille tileille lisdttdviin méériin:

a) ndistd tileistd kertyvit korkotulot tai muut tuotot; tai

b) sellaisista sopimuksista tai velvoitteista johtuvat maksut, jotka on
tehty tai jotka ovat syntyneet ennen sitd pdivdd, josta ldhtien ndihin
tileihin on sovellettu 6 artiklassa sdddettyjd toimenpiteitd;

edellyttden, ettd tdllaisiin korkotuottoihin, muihin tuottoihin ja maksui-
hin sovelletaan edelleen 6 artiklan 1 kohdassa sdddettyjd toimenpiteita.

6. Edelld oleva 6 artikla ei estd luetteloon merkittyd luonnollista
henkildd, oikeushenkildd, yhteisod tai elintd suorittamasta maksua,
joka johtuu sellaisesta sopimuksesta, joka on tehty ennen kyseisen luon-
nollisen henkilon, oikeushenkilon, yhteison tai elimen merkitsemisti
liitteen I luetteloon, edellyttden, ettd asianomainen jdsenvaltio on toden-
nut, ettd liitteen I tai liitteen II luetteloon merkitty luonnollinen henkild,
oikeushenkild, yhteiso tai elin ei ole suoraan tai vélillisesti maksun saaja
ja ettd asianomainen jdsenvaltio on ilmoittanut komitealle kymmenen
tyOpdivad ennen asiaa koskevan luvan antamista aikomuksestaan suorit-
taa tai vastaanottaa tdllaisia maksuja tai antaa asianmukaisissa tapauk-
sissa lupa varojen, muun rahoitusomaisuuden tai taloudellisten resurs-
sien vapauttamiselle tdtd tarkoitusta varten.
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8 artikla

1. Téata artiklaa sovelletaan liitteessd II lueteltuihin henkil6ihin ja
yhteisoihin.

2. Jasenvaltion toimivaltainen viranomainen voi antaa luvan tiettyjen
jéadytettyjen varojen tai taloudellisten resurssien vapauttamiseen tai tiet-
tyjen varojen tai taloudellisten resurssien asettamiseen saataville asian-
mukaisiksi katsominsa ehdoin ja todettuaan, ettd kyseiset varat tai ta-
loudelliset resurssit:

a) ovat valttdmattomid liitteessd II lueteltujen henkildiden ja heiddn
huollettavinaan olevien perheenjésenten perustarpeiden tyydyttdmi-
seksi, mukaan luettuina menot, jotka aiheutuvat elintarvikkeiden han-
kinnasta, vuokrasta tai asuntolainasta, ldakkeistd ja sairaanhoidosta,
veroista, vakuutusmaksuista ja julkisten palvelujen kédytostd;

b) on tarkoitettu yksinomaan oikeudellisiin palveluihin liittyvien koh-
tuullisten palkkioiden maksamiseen ja ndistd palveluista aiheutunei-
den kulujen korvaamiseen;

c) on tarkoitettu yksinomaan jéddytettyjen varojen tai taloudellisten re-
surssien tavanomaisesta sdilyttdmisestd tai hoidosta aiheutuvien palk-
kioiden tai palvelumaksujen maksamiseen; tai

d) ovat tarpeen poikkeuksellisia menoja varten edellyttden, ettd toimi-
valtainen viranomainen on ilmoittanut muiden jdsenvaltioiden toimi-
valtaisille viranomaisille ja komissiolle védhintdéin kaksi viikkoa en-
nen erityisen luvan antamista perusteet, joiden nojalla se katsoo, ettd
lupa olisi annettava.

Jasenvaltion on ilmoitettava muille jdsenvaltioille ja komissiolle kaikista
tdmén kohdan nojalla annetuista luvista.

3.  Poiketen siitd, mitd 6 artiklan 1 kohdassa sdddetddn, jdsenvaltion
toimivaltaiset viranomaiset voivat sallia tiettyjen jdddytettyjen varojen
tai taloudellisten resurssien vapauttamisen, jos seuraavat edellytykset
tayttyvét:

a) varoihin tai taloudellisiin resursseihin kohdistuu vilimiesoikeuden
pdétos, joka on annettu ennen sitd pdivad, jona 6 artiklan 1 kohdassa
tarkoitettu luonnollinen henkild, oikeushenkild, yhteisd tai elin on
siséllytetty liitteeseen II, tai unionissa annettu tuomioistuimen tai
viranomaisen pédtds tai asianomaisessa jésenvaltiossa tdytdntdonpa-
nokelpoinen tuomioistuimen pditds, joka on annettu ennen kyseistd
pdivad tai sen jilkeen;

b) varoja tai taloudellisia resursseja kdytetdéin yksinomaan kattamaan
téllaisella paatokselld turvatut tai vahvistetut vaateet niiden sovellet-
tavien lakien ja médrdysten asettamissa rajoissa, jotka koskevat sel-
laisten henkildiden oikeuksia, joilla on tdllaisia vaateita;

¢) paitostd ei ole annettu liitteessd I tai II luetellun luonnollisen henki-
16n, oikeushenkildn, yhteison tai elimen eduksi; ja

d) pédatdksen tunnustaminen ei ole asianomaisen jdsenvaltion oikeusjdr-
jestyksen perusteiden vastaista.
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Jasenvaltion on ilmoitettava muille jasenvaltioille ja komissiolle kaikista
tdmén kohdan nojalla annetuista luvista.

4.  Edelld oleva 6 artiklan 1 kohta ei estd luetteloon merkittyd luon-
nollista henkildd tai oikeushenkil6d, yhteisod tai elintd suorittamasta
maksua, joka johtuu sopimuksesta, joka on tehty ennen sitd piivai,
jolloin kyseinen luonnollinen henkild tai oikeushenkilo, yhteiso tai
elin on merkitty liitteessd II olevaan luetteloon, edellyttden, ettd asian-
omainen jdsenvaltio on todennut, ettd liitteeseen I tai IT merkitty luon-
nollinen henkild, oikeushenkild, yhteiso tai elin ei ole suoraan tai vélil-
lisesti maksun saaja.

5. Edelld olevaa 6 artiklan 2 kohtaa ei sovelleta seuraaviin jaddyte-
tyille tileille lisdttdviin méériin:

a) ndistd tileistd kertyvét korkotulot tai muut tuotot;

b) sellaisista sopimuksista tai velvoitteista johtuvat maksut, jotka on
tehty tai jotka ovat syntyneet ennen sitd pdivéd, josta ldhtien ndihin
tileihin on sovellettu 6 artiklassa sdddettyjd toimenpiteitd; tai

¢) unionissa annettujen tai asianomaisessa jdsenvaltiossa tdytdntoonpa-
nokelpoisten tuomioistuimen, hallintoviranomaisen tai vélimiesoike-
uden péitdsten perusteella suoritettavat maksut;

edellyttéen, ettd tdllaisiin korkotuottoihin, muihin tuottoihin ja maksui-
hin sovelletaan edelleen 6 artiklan 1 kohdassa sééddettyjd toimenpiteita.

9 artikla

1. Jos turvallisuusneuvosto tai komitea merkitsee luetteloon henkilon
tai yhteison, neuvosto sisdllyttdd kyseisen henkilon tai yhteison liittee-
seen .

2. Neuvosto tekee padtoksen liitteessé II olevan luettelon laatimisesta
ja muuttamisesta jdsenvaltion tai unionin ulkoasioiden ja turvallisuus-
politiikan korkean edustajan ehdotuksesta.

3.  Neuvosto antaa 1 ja 2 kohdassa tarkoitetut paédtoksensd ja luette-
loon merkitsemisen perusteet tiedoksi asianomaiselle luonnolliselle hen-
kilolle, oikeushenkil6lle, yhteisolle tai elimelle joko suoraan, jos osoite
on tiedossa, tai julkaisemalla ilmoituksen, ja se antaa kyseiselle luon-
nolliselle henkil6lle, oikeushenkildlle, yhteisdlle tai elimelle mahdolli-
suuden esittdd huomautuksia.

4. Jos huomautuksia tehddén tai jos esitetdén olennaista uutta ndyttoa,
neuvosto tarkastelee pdétoksiddn uudelleen ja ilmoittaa asiasta kyseiselle
luonnolliselle henkil6lle, oikeushenkildlle, yhteisdlle tai elimelle.

10 artikla

1. Liitteet I ja II sisdltdvdat 3 artiklan 1 kohdassa ja 6 artiklan 1
kohdassa tarkoitettujen henkildiden ja yhteisdjen luetteloon merkitsemi-
sen perusteet, jotka liitteen I osalta on toimittanut turvallisuusneuvosto
tai komitea ja liitteen II osalta neuvosto.



02015D0740 — FI — 13.08.2018 — 004.001 — 9

2. Liitteet I ja II siséltdvdt myos saatavilla olevat, kyseessd olevien
henkildiden ja yhteisdjen tunnistamiseksi tarvittavat tiedot, jotka liitteen
I osalta on toimittanut turvallisuusneuvosto tai komitea ja liitteen II
osalta neuvosto. Henkildiden osalta téllaisia tietoja voivat olla nimet,
peitenimet mukaan lukien, syntymaéaika ja -paikka, kansalaisuus, passin
ja henkilokortin numero, sukupuoli, osoite, jos se on tiedossa, ja tyo-
tehtdvd tai ammatti. Oikeushenkildiden, yhteisdjen tai elinten osalta
tdllaisia tietoja voivat olla nimet, rekisterdintiaika ja -paikka, rekisteri-
numero ja toimipaikka. Liitteissd I ja Il mainitaan myds nimedmispaiva.

11 artikla

Jotta tdssd pddtoksessd asetetut toimenpiteet olisivat mahdollisimman
tehokkaita, unioni rohkaisee kolmansia valtioita hyviksymédn rajoittavia
toimenpiteitd, jotka ovat samankaltaisia kuin téssd pddtoksessd sdddetyt
toimenpiteet.

12 artikla

1.  Téatd padtosta tarkastellaan jatkuvasti uudelleen. Tarpeen mukaan
sen voimassaoloa jatketaan tai sitd muutetaan, jos neuvosto katsoo, ettei
sen tavoitteita ole saavutettu, ottaen huomioon turvallisuusneuvoston
asiaan liittyvét pdédtokset.

2. Edelld olevassa 3 artiklan 1 kohdan b alakohdassa ja 6 artiklan 1
kohdan b alakohdassa tarkoitettuja toimenpiteitd tarkastellaan uudelleen
sdanndllisin viliajoin ja véhintddn 12 kuukauden vélein. Niiden sovel-
taminen lopetetaan kyseessé olevien henkildiden ja yhteisdjen osalta, jos
neuvosto pédttdd 9 artiklan tarkoitettua menettelyd noudattaen, ettd nii-
den soveltamisen edellytykset eivit endd tiyty.

13 artikla

Kumotaan paitos 2014/449/YUTP.

14 artikla

Tama pddtds tulee voimaan sitd pdivdd seuraavana pdivdnd, jona se
julkaistaan Euroopan unionin virallisessa lehdessd.
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LITE 1

LUETTELO 3 ARTIKLAN 1 KOHDAN a ALAKOHDASSA JA
6 ARTIKLAN 1 KOHDAN a ALAKOHDASSA TARKOITETUISTA

HENKILOISTA JA YHTEISOISTA

A. HENKILOT

1.

Gabriel JOK RIAK (alias: a) Gabriel Jok b) Jok Riak ¢) Jock Riak)

Arvonimi: Kenraaliluutnantti

Nimike: Sudanin kansan vapautusarmeijan (SPLA) 1. sektorin komentaja

Syntymdéaika: 1966

Syntymépaikka: Bor, Sudan/Eteld-Sudan

Kansalaisuus: Eteld-Sudan

Osoite: a) Unityn osavaltio, Eteld-Sudan b) Wau, Western Bahr El Ghazal,
Eteld-Sudan

YK nimennyt:1.7.2015

Lisétietoja: Komentanut tammikuusta 2013 SPLA:n 1. sektoria, joka operoi
padasiassa Unityn osavaltiossa. On tdssd asemassa SPLA:n 1. sektorin ko-
mentajana laajentanut tai jatkanut Eteld-Sudanin konfliktia ja on siten rikko-
nut vihollisuuksien lopettamista koskevaa sopimusta. SPLA on Eteld-Suda-
nissa toimiva sotilaallinen yhteisd, joka on osallistunut toimiin, jotka ovat
laajentaneet Eteld-Sudanin konfliktia. Se on rikkonut tammikuussa 2014 teh-
tyd vihollisuuksien lopettamista koskevaa sopimusta ja 9.5.2014 Eteld-Suda-
nin kriisin ratkaisemisesta tehtyd sopimusta, jolla sitouduttiin uudelleen vi-
hollisuuksien lopettamista koskevaan sopimukseen, ja estinyt Afrikan sarven
alueen maiden yhteistydjarjeston (IGAD) valvonta- ja seurantamekanismin
toimintaa. Linkki Interpolin ilmoitukseen YK:n turvallisuusneuvoston pakot-
teista: https://www.interpol.int/en/notice/search/un/5879060

Lisitietoja, jotka on saatu pakotekomitean toimittamasta selostuksesta
luetteloon merkitsemisen perustelemiseksi:

Gabriel Jok Riak merkittiin luetteloon 1.7.2015 paétoslauselman 2206 (2015)
7(a), 7(f) ja 8 kohdan nojalla syyné “toimet tai politiikat, joiden tarkoituksena
tai tuloksena on ollut Eteld-Sudanin konfliktin laajentuminen tai jatkuminen
tai sovinnonteon tai rauhanneuvottelujen tai -prosessien estdminen, viholli-
suuksien lopettamista koskevan sopimuksen rikkominen mukaan luettuna”,
“kansainvélisten rauhanturva-, diplomaatti- tai humanitaaristen operaatioiden
toiminnan, IGADin valvonta- ja seurantamekanismi mukaan luettuna, tai hu-
manitaarisen avun jakamisen tai sen saannin estiminen”, ja toimiminen joh-
tajana “sellaisessa yhteisossé, joka on osallistunut tai jonka jasenid on osallis-
tunut 6 ja 7 kohdissa kuvattuihin toimiin, mukaan lukien Eteld-Sudanin hal-
litus, oppositio, puolisotilaalliset joukot tai muut vastaavat ryhmat”.

Gabriel Jok Riak on Sudanin kansan vapautusarmeijan (SPLA) 1. sektorin
komentaja. SPLA on Eteld-Sudanissa toimiva sotilaallinen ryhmittyma4, joka
on osallistunut Eteld-Sudanin konfliktia laajentaneisiin toimiin. Se on rikko-
nut tammikuussa 2014 tehtyd vihollisuuksien lopettamista koskevaa sopi-
musta ja 9.5.2014 Eteld-Sudanin kriisin ratkaisemisesta tehtya sopimusta (tou-
kokuun sopimus), jolla sitouduttiin uudelleen vihollisuuksien lopettamista
koskevaan sopimukseen.

Jok Riak on komentanut tammikuusta 2013 SPLA:n 1. sektoria, joka operoi
pédasiassa Unityn osavaltiossa. SPLA:n 3., 4. ja 5. divisioona kuuluvat 1.
sektorin ja sen komentajan Jok Riakin alaisuuteen.
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Jok Riak ja SPLA:n 1. sektori sekd kolme sen alaisuuteen kuuluvaa osastoa
ovat osallistuneet useisiin alla yksityiskohtaisemmin kuvattuihin toimiin, jotka
rikkovat tammikuussa 2014 tehtyd vihollisuuksien lopettamista koskevaa so-
pimusta ja sen velvoitteita, joihin kuuluu oppositiojoukkoihin kohdistuvien
sotilaallisten toimien ja muiden provokatiivisten toimien lopettaminen, jouk-
kojen pitdminen niiden nykyisissd asemissa ja piddttyminen sotilaalliseen
yhteenottoon mahdollisesti johtavista joukkojen liikkeistd ja ampumatarvik-
keiden toimituksista.

Jok Riakin johtamat SPLA:n joukot ovat syyllistyneet useaan otteeseen vi-
hollisuuksiin ja rikkoneet ndin vihollisuuksien lopettamista koskevaa
sopimusta.

10.1.2014 SPLA:n joukot valloittivat 1. sektorin komentajan Jok Riakin joh-
dolla Bentiun kaupungin, joka oli ollut oppositiossa olevan Sudanin kansan
vapautusliikkeen (SPLM-10) hallussa 20.12.2013 alkaen. SPLM-IO:n taisteli-
joita joutui SPLA:n 3. divisioonan véijytyksen ja hyokkédyksen kohteeksi
Leerin ldhelld pian tammikuussa 2014 tehdyn vihollisuuksien lopettamista
koskevan sopimuksen allekirjoittamisen jidlkeen, ja huhtikuun puolivlissi
2014 SPLA:n 3. divisioona valtasi Mayomin ja surmasi yli 300 SPLM-1O:n
taistelijaa.

Jok Riakin johtamat SPLA-joukot valtasivat 4.5.2014 Bentiun uudelleen.
SPLA:n tiedottaja sanoi valtion televisiossa Jubassa, ettd Jok Riakin johtamat
hallituksen joukot ovat vallanneet Bentiun neljalti iltapaivalla, ja lisési, ettd 3.
divisioona ja SPLA:n erikoisjoukot osallistuivat toimiin. Vain joitakin tunteja
sen jdlkeen, kun toukokuun sopimuksesta oli ilmoitettu, SPLA:n 3. ja 4.
divisioonan joukot torjuivat opposition taistelijat, jotka olivat aiemmin hyo-
kédnneet SPLA:n asemiin Bentiun ldhelld ja Eteld-Sudanin pohjoisilla 6ljy-
alueilla.

Toukokuun sopimuksen allekirjoittamisen jalkeen SPLA:n 3. divisioonan jou-
kot valtasivat jdlleen Wang Kain, ja divisioonan komentaja Santino Deng
Wol antoi joukoilleen luvan surmata kaikki aseita kantaneet tai kodeissaan
piileskelevét henkildt ja maardsi polttamaan kaikki kodit, joista tavattiin op-
position joukkoja.

Huhtikuun lopussa ja toukokuussa 2015 Jok Riakin johtamat SPLA:n 1.
sektorin joukot toteuttivat Lakesin osavaltiosta késin tdysimittaisen sotilaalli-
sen hyokkédyksen Unityn osavaltiossa olevia opposition joukkoja vastaan.

Jok Riakin raportoidaan edelld mainitun vihollisuuksien lopettamista kos-
kevan sopimuksen vastaisesti pyrkineen korjaamaan ja modifioimaan pans-
sarivaunuja, jotta niitd voitaisiin kéyttdd opposition joukkoja vastaan syys-
kuun alkupuolella 2014. Lokakuun 2014 loppupuolella siirrettiin ainakin
7 000 SPLA:n joukkoihin kuuluvaa taistelijaa sekd raskasta aseistusta 3. ja
5. divisioonasta vahvistamaan 4. divisioonan joukkoja, joita vastaan oppositio
oli hyokdnnyt Bentiun ldhelld. Marraskuussa 2014 SPLA toi uutta sotilas-
kalustoa ja aseita, mm. panssaroituja miehistonkuljetusajoneuvoja, helikopte-
reita, tykkejd ja ampumatarvikkeita, 1. sektorin vastuualueelle, todenndkdi-
sesti opposition vastaisten sotatoimien valmistelemiseksi. Helmikuun alku-
puolella 2015 Jok Riakin raportoidaan médrdnneen panssaroituja miehiston-
kuljetusajoneuvoja Bentiuun mahdollisesti alueella tapahtuneiden opposition
véijytysten torjumiseksi.

Huhti- ja toukokuussa 2015 Unityn osavaltioon tehtyjen hyokkdysten jidlkeen
SPLA:n 1. sektori epédsi Bentiussa toimivan Afrikan sarven alueen maiden
yhteistygjdrjeston valvonta- ja seurantamekanismin (IGAD-MVM) pyynnon
saada tutkia tétd vihollisuuksien lopettamisesta tehdyn sopimuksen rikkomis-
ta; IGAD-MVM:lta evittiin siten vapaus liikkua tehtdvédnsd hoitamisen edel-
lyttdmalld tavalla.

Lisdksi Jok Riak laajensi huhtikuussa 2014 Eteld-Sudanin konfliktia aseis-

tamalla ja vdrvdamalld 1 000 Dinka-nuorta perinteisten SPLA-joukkojen tdy-
dentdmiseksi.

Simon Gatewech DUAL (alias: a) Simon Gatwich Dual b) Simon Get-

wech Dual ¢) Simon Gatwec Duel d) Simon Gatweach e) Simon Gatwick

f) Simon Gatwech g) Simon Garwich h) General Gaduel i) Dhual)

Arvonimi: Kenraalimajuri

Nimike: Oppositiossa olevan Sudanin kansan vapautusliikkeen (SPLM-IO)
yleisesikunnan paillikko
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Syntymaéaika: 1953

Syntymépaikka: a) Akobo, Jonglein osavaltio, Sudan/Eteld-Sudan b) Urorin
piirikunta, Jonglein osavaltio, Sudan/Eteld-Sudan

Osoite: Jonglein osavaltio, Sudan/Eteld-Sudan

YK nimennyt: 1.7.2015

Lisétietoja: SPLM-10:n yleisesikunnan paillikkd, aiemmin oppositiojoukkojen
komentaja Jongelin osavaltiossa. Hanen joukkonsa hyodkkadsivdt helmikuun
2015 alussa Jonglein osavaltioon, ja maaliskuusta 2015 ldhtien hén on yrittdnyt
horjuttaa rauhaa Jonglein osavaltiossa kohdistamalla hyokkayksid siviilivdes-
toon. Valokuva saatavilla liitettdvaksi Interpolin ilmoitukseen YK:n turvalli-
suusneuvoston pakotteista. Linkki Interpolin ilmoitukseen YK:n turvallisuus-
neuvoston pakotteista: https://www.interpol.int/en/notice/search/un/5879066

Lisiitietoja, jotka on saatu pakotekomitean toimittamasta selostuksesta
luetteloon merkitsemisen perustelemiseksi:

Simon Gatwech Dual merkittiin luetteloon 1.7.2015 péaatoslauselman 2206
(2015) 6, 7(a), 7(d) ja 8 kohdan nojalla syynd “suora tai vilillinen vastuu
Eteld-Sudanin rauhaa, turvallisuutta tai vakautta uhkaavista toimista tai politii-
koista taikka suora tai vilillinen mydtévaikuttaminen tai osallistuminen tél-
laisiin toimiin tai politiikkoihin”, ”toimet tai politiikat, joiden tarkoituksena
tai tuloksena on ollut Eteld-Sudanin konfliktin laajentuminen tai jatkuminen
tai sovinnonteon tai rauhanneuvottelujen tai -prosessien estdminen, viholli-
suuksien lopettamista koskevan sopimuksen rikkominen mukaan luettuna”,
”siviileihin, mukaan lukien naisiin ja lapsiin, kohdistuneet iskut keinoina
vékivalta (tappo, vammauttaminen, kidutus tai raiskaus tai muu seksuaalinen
vékivalta mukaan lukien), kaappaaminen, tahdonvastainen katoaminen tai
pakkosiirto tai iskut kouluihin, sairaaloihin, uskonnon harjoittamiseen kéytet-
tyihin tiloihin tai paikkoihin, joista siviilivéestd on hakenut suojaa, tai toimi-
minen tavalla, joka merkitsee vakavaa ihmisoikeusrikkomusta tai kansainva-
lisen humanitaarisen oikeuden loukkausta”, ja toimiminen johtajana “sellai-
sessa yhteisOssd, joka on osallistunut tai jonka jédsenid on osallistunut 6 ja 7
kohdissa kuvattuihin toimiin, mukaan lukien Eteld-Sudanin hallitus, opposi-
tio, puolisotilaalliset joukot tai muut vastaavat ryhmat”.

Simon Gatwech Dual (Gatwech Dual) on osallistunut Eteld-Sudanin rauhaa,
turvallisuutta tai vakautta uhkaaviin toimiin tai politiikkoihin ja toiminut
SPLM-IO-ryhmin (Sudan People's Liberation Movement in Opposition) joh-
tajana; mainittu yhteis6 on osallistunut Eteld-Sudanin rauhaa, turvallisuutta tai
vakautta uhanneisiin toimiin ja kohdistanut vékivaltaisia iskuja siviilivées-
to6n, muun muassa naisiin ja lapsiin.

Gatwech Dual on SPLM-IO:n yleisesikunnan pééallikko ja oli aiemmin oppo-
sitiojoukkojen komentaja Jonglein osavaltiossa.

Vuosina 2014-2015 Gatwech Dualin komennossa oli suuri méaéra joukkoja, ja
hén toimi jokseenkin itsendisesti merkittédvissd iskuissa. Gatwech Dual johtaa
SPLM-IO:n joukkojen kéytt6d ja todenndkdisesti myds joidenkin White
Army -ryhmién joukkojen (nuer-heimoon kuuluvista nuorista koostuvien puo-
lisotilaallisten joukkojen) kayttoa.

Huhtikuun lopussa 2014 Gatwech Dualin komennossa olleet joukot saivat
haltuunsa Jonglein osavaltion alueita edetessddn osavaltion padkaupunkiin
Boriin saakka. Gatwech Dual saattoi kdyttdd hyvékseen tietoa huhtikuun
17. pédivan 2014 hyokkayksestd, joka oli kohdistunut nuer-heimoon kuuluviin
maansisdisiin pakolaisiin Borissa sijaitsevassa YK:n tukikohdassa, ja yllyttaa
joukkojaan kostamaan iskun. Tulitauon rikkomisista 14. elokuuta 2014 esite-
tyssd IGADin valvonta- ja tarkastusmekanismin yhteenvetoraportissa mainit-
tiin my6s Yl1a-Niilin (Upper Nile), Unityn ja Jonglein osavaltioissa olleen
Gatwech Dualin komentamia joukkoja.
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Gatwech Dualin joukot tekivit helmikuun 2015 alussa iskun Jonglein osaval-
tiossa. Maaliskuusta 2015 asti Gatwech Dual on yrittinyt rikkoa rauhaa
Jonglein osavaltiossa tekemélld siviilivdestoon kohdistettuja iskuja.

Huhtikuun 2015 lopussa Gatwech Dual osallistui Y1a-Niilin osavaltiossa ol-
leisiin  Eteld-Sudanin hallituksen joukkoihin kohdistettujen yllédtysiskujen
suunnitteluun ja koordinointiin. Vihollisuuksien lopettamista koskevan sopi-
muksen rikkomisia koskeneessa IGADin valvonta- ja tarkastusmekanismin
yhteenvetoraportissa ajalta 12.-31. toukokuuta 2015 lueteltiin Gatwechin ko-
mennossa olleiden oppositiojoukkojen toimia, jotka rikkoivat sopimusta, mu-
kaan lukien isku hallituksen joukkoja vastaan Ayodissa.

Gatwech Dualin komentamat SPLM-10:n joukot kohdistivat iskujaan naisiin,
lapsiin ja siviilivdestoon. Raporttien mukaan Gatwech Dual késki komenta-
miaan joukkoja surmaamaan dinka-heimoon kuuluvia sotavankeja, naisia ja
lapsia, ja hdnen komentamiinsa joukkoihin kuuluneet sotilashenkildt olivat
todenneet, ettei oppositiojoukkojen pitdisi tehdéd eroa eri dinka-heimojen vé-
lilld vaan surmata kaikki.

James Koang CHUOL (alias: a) James Koang Chol Ranley b) James
Koang Chol ¢) Koang Chuol Ranley d) James Koang Chual)

Arvonimi: Kenraalimajuri

Syntymaéaika: 1961

Kansalaisuus: Eteld-Sudanin passin nro: R00012098, Eteld-Sudan

YK nimennyt: 1.7.2015

Lisitietoja: Nimitetty SPLAIO-ryhmén (Sudan People's Liberation Army in
Opposition) erityisdivisioonan komentajaksi joulukuussa 2014. Hénen
joukkonsa ovat osallistuneet siviilivdestoon kohdistettuihin iskuihin. Helmi-
kuussa 2014 hdnen komentamansa joukot hyokkasivdt Yhdistyneiden kansa-
kuntien leireihin, sairaaloihin, kirkkoihin ja kouluihin ja syyllistyivét
laajamittaisiin raiskauksiin, kidutuksiin ja omaisuuden tuhoamisiin yrittien
siten karkottaa alueelta hallituksen puolella olevat siviilihenkildt, sotilaat ja
poliisit. Linkki Interpolin ilmoitukseen YK:n turvallisuusneuvoston pakotteista:
https://www.interpol.int/en/notice/search/un/5879069

Liséitietoja, jotka on saatu pakotekomitean toimittamasta selostuksesta
luetteloon merkitsemisen perustelemiseksi:

James Koang Chuol (Koang) merkittiin luetteloon 1.7.2015 paétoslauselman
2206 (2015) 6, 7(a), 7(d) ja 8 kohdan nojalla syynd ’suora tai vilillinen
vastuu Eteld-Sudanin rauhaa, turvallisuutta tai vakautta uhkaavista toimista
tai politiikoista taikka suora tai vilillinen mydtivaikuttaminen tai osallistumi-
nen téllaisiin toimiin tai politiikkoihin”, “toimet tai politiikat, joiden tarkoi-
tuksena tai tuloksena on ollut Eteld-Sudanin konfliktin laajentuminen tai jat-
kuminen tai sovinnonteon tai rauhanneuvottelujen tai -prosessien estdminen,
vihollisuuksien lopettamista koskevan sopimuksen rikkominen mukaan luet-
tuna”, “siviileihin, mukaan lukien naisiin ja lapsiin, kohdistuneet iskut kei-
noina vikivalta (tappo, vammauttaminen, kidutus tai raiskaus tai muu seksu-
aalinen vikivalta mukaan lukien), kaappaaminen, tahdonvastainen katoami-
nen tai pakkosiirto tai iskut kouluihin, sairaaloihin, uskonnon harjoittamiseen
kéytettyihin tiloihin tai paikkoihin, joista siviilivdestd on hakenut suojaa, tai
toimiminen tavalla, joka merkitsee vakavaa ihmisoikeusrikkomusta tai kan-
sainvilisen humanitaarisen oikeuden loukkausta”, ja toimiminen johtajana
“sellaisessa yhteisossd, joka on osallistunut tai jonka jdsenid on osallistunut
6 ja 7 kohdissa kuvattuihin toimiin, mukaan lukien Eteld-Sudanin hallitus,
oppositio, puolisotilaalliset joukot tai muut vastaavat ryhmét”.

James Koang Chuol (Koang) on uhannut Eteld-Sudanin rauhaa, turvallisuutta
tai vakautta asemassaan hallituksen vastaisten joukkojen johtajana Unityn
osavaltiossa Eteld-Sudanissa. Hénen johtamansa joukot ovat kohdistaneet is-
kuja siviilivdestoon, mukaan lukien naisiin ja lapsiin, syyllistyen tappoihin ja
seksuaaliseen vikivaltaan sekd hyokanneet kouluihin, sairaaloihin, uskonnon
harjoittamiseen kéaytettyihin tiloihin ja paikkoihin, joista siviilivdestd on ha-
kenut suojaa.
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Koang jitti asemansa SPLA-ryhmén (Sudan People's Liberation Army) nel-
jannen divisioonan komentajana joulukuussa 2013. Koangin késkyjen alaisina
toimineet SPLA-ryhmésti loikanneet sotilaat teloittivat tukikohdassaan kaik-
kiaan 260 vastapuolen joukkoihin kuulunutta taistelijaa ennen kuin iskivét
osavaltion padkaupungissa Bentiussa ja surmasivat siviilihenkilité.

Koang nimitettiin SPLAIO-ryhmén (Sudan People's Liberation Army in Op-
position) erityisdivisioonan komentajaksi joulukuussa 2014. Téssd uudessa
asemassaan Koang johti tammikuussa 2015 Yl1a-Niilin osavaltion Renkin ja
Mabanin piirikunnissa hallituksen joukkoja vastaan tehtyjé iskuja, jotka mai-
nittiin IGADin valvonta- ja tarkastusmekanismin raportissa vihollisuuksien
lopettamista koskevan sopimuksen rikkomisina.

Helmikuussa 2014 Koangin saatua komentoonsa hallituksen vastaiset joukot
Unityn osavaltiossa nuo joukot hyokkdsivdt Yhdistyneiden kansakuntien
leireihin, sairaaloihin, kirkkoihin ja kouluihin ja syyllistyivét laajamittaisiin
raiskauksiin, kidutuksiin ja omaisuuden tuhoamisiin yrittden siten karkottaa
alueelta hallituksen puolella olevat siviilihenkilot, sotilaat ja poliisit.
14.-15.4.2014 Koangin joukot saivat vallattua Bentiun raskaiden taistelujen
jalkeen ja osallistuivat siviilivdestoon kohdistettuihin hyokkayksiin. Bentiussa
tekemisséddn erillisissd iskuissa moskeijaan, kirkkoon ja hyldttyyn elintarvi-
keavun jakopisteeseen joukot erottelivat suojaa hakeneet siviilihenkildt toisis-
taan etnisen ryhmén ja kansalaisuuden perusteella ja ryhtyivit sen jalkeen
tappamaan kohdennetusti tiettyjd ryhmid. Ainakin 200 ihmistd sai surmansa
ja 400 haavoittui. Raporttien mukaan Koang késki syyskuun 2014 puoliva-
lissé joukkonsa iskemdén dinka-heimoon kuuluvia siviilejd vastaan Y14-Niilin
osavaltiossa tehdyssd hyokkayksessa.

Santino Deng WOL (alias: a) Santino Deng Wuol b) Santino Deng Kuol)

Arvonimi: Kenraalimajuri

Nimike: SPLA:n 3. divisioonan komentaja

Syntymaaika: 9.11.1962

Syntymiépaikka: Aweil, Sudan/Eteld-Sudan

YK nimennyt: 1.7.2015

Lisitietoja: On johtanut oppositiojoukkojen vastaisia sotilastoimia ja yhteen-
ottoihin johtaneita joukkojen liikkeitd, ja on siten vastuussa vihollisuuksien
lopettamista koskevan sopimuksen rikkomisesta. Toukokuussa 2015 hédnen
komentamansa joukot surmasivat lapsia, naisia ja vanhoja michid, polttivat
omaisuutta ja varastivat karjaa edetessddn Unityn osavaltion ldpi kohti Thor-
jathin 6ljykenttdd. Linkki Interpolin ilmoitukseen YK:n turvallisuusneuvoston
pakotteista: https://www.interpol.int/en/notice/search/un/5879071

Lisétietoja, jotka on saatu pakotekomitean toimittamasta selostuksesta
luetteloon merkitsemisen perustelemiseksi:

Santino Deng Wol merkittiin luetteloon 1.7.2015 péatoslauselman 2206
(2015) 7(a), 7(d) ja 8 kohdan nojalla syynd “toimet tai politiikat, joiden
tarkoituksena tai tuloksena on ollut Eteld-Sudanin konfliktin laajentuminen
tai jatkuminen tai sovinnonteon tai rauhanneuvottelujen tai -prosessien es-
tdminen, vihollisuuksien lopettamista koskevan sopimuksen rikkominen mu-
kaan luettuna”, “siviileihin, mukaan lukien naisiin ja lapsiin, kohdistuneet
iskut keinoina vékivalta (tappo, vammauttaminen, kidutus tai raiskaus tai
muu seksuaalinen vékivalta mukaan lukien), kaappaaminen, tahdonvastainen
katoaminen tai pakkosiirto tai iskut kouluihin, sairaaloihin, uskonnon harjoit-
tamiseen kéytettyihin tiloihin tai paikkoihin, joista siviilivdestd on hakenut
suojaa, tai toimiminen tavalla, joka merkitsee vakavaa ihmisoikeusrikkomusta
tai kansainvélisen humanitaarisen oikeuden loukkausta”, ja toimiminen johta-
jana “sellaisessa yhteisossd, joka on osallistunut tai jonka jédsenid on osallis-
tunut 6 ja 7 kohdissa kuvattuihin toimiin, mukaan lukien Eteld-Sudanin hal-
litus, oppositio, puolisotilaalliset joukot tai muut vastaavat ryhmat”.
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Santino Deng Wol (Deng Wol) on SPLA-ryhmén (Sudan People's Liberation
Army) kenraalimajuri ja SPLA-ryhmdn kolmannen divisioonan komentaja.
SPLA on Eteld-Sudanissa toimiva sotilaallinen yhteisd, joka on osallistunut
toimiin, jotka ovat laajentaneet Eteld-Sudanin konfliktia. Se on muun muassa
rikkonut tammikuussa 2014 tehtyd vihollisuuksien lopettamista koskevaa so-
pimusta ja 9.5.2014 Eteld-Sudanin kriisin ratkaisemisesta tehtyd sopimusta
(toukokuun sopimus), jolla sitouduttiin uudelleen vihollisuuksien lopettamista
koskevaan sopimukseen.

Deng Wol on johtanut oppositiojoukkojen vastaisia sotilastoimia ja yhteen-
ottoihin johtaneita joukkojen liikkeitd, ja on siten vastuussa vihollisuuksien
lopettamista koskevan sopimuksen rikkomisesta.

Pian sen jilkeen, kun molempien osapuolten neuvottelijat olivat pédsseet
sopimukseen vihollisuuksien lopettamisesta, Deng Wol valmistautui joukkoi-
neen etenemidn Leerin kaupunkiin Unityn osavaltiossa. Sen jilkeen joukot
véijyttivét kapinallistaistelijajoukon ja hyokkasivit sitd vastaan lahelld Leerid.

Huhtikuun 2014 puolivélissé Deng Wolin joukot valmistautuivat raporttien
mukaan valtaamaan Bentiun takaisin hallituksen vastaisilta joukoilta. Myd-
hemmin samassa kuussa Deng Wolin joukot valtasivat Mayomin kdytydédn
kiivaan taistelun, jossa ne surmasivat yli 300 oppositiojoukkojen taistelijaa.
Sen jélkeen toukokuun 2014 alussa Deng Wolin joukot valtasivat Tor Abya-
din ja surmasivat siind yhteydessd oppositiojoukkojen taistelijoita. Pian sen
jéilkeen SPLA-ryhmin joukot Deng Wolin joukot niiden mukana hyokkésivét
Wang Kain kaupunkiin Unityn osavaltiossa ja ottivat sen haltuunsa. Deng
Wol antoi joukoilleen luvan surmata kaikki aseistetut tai kodeissaan piiles-
kelevdt henkildt ja kaski niitd polttamaan kaikki kodit, joissa oli opposition
kannattajia.

Deng Wolin kolmas divisioona osallistui huhti—toukokuussa 2015 Unityn
osavaltiossa tehtyyn hyokkdykseen, jonka kuluessa SPLA kdynnisti koordi-
noidun hyokkdyksen vallatakseen opposition tukikohdat Mayomin, Guitin,
Kochin, Mayenditin ja Leerin piirikunnissa. Deng Wolin komentamat joukot
surmasivat lapsia, naisia ja vanhoja miehid, polttivat omaisuutta ja varastivat
karjaa edetessddn Unityn osavaltion ldpi kohti Thorjathin 6ljykenttdd touko-
kuussa 2015. Liséksi raporttien mukaan saman kuun alussa Deng Wol vaati
teloittamaan vangitut opposition sotilaat.

. Marial Chanuong Yol MANGOK (alias: a) Marial Chinuong b) Marial

Chan c¢) Marial Chanoung Yol d) Marial Chinoum)

Nimike: a) SPLA-ryhmén (Sudan People's Liberation Army) kenraalimajuri
b) presidentin henkivartiokaartin yksikon komentaja

Syntymaaika: 1.1.1960

Syntymiépaikka: Yirol, Lakesin osavaltio

Kansalaisuus: Eteld-Sudanin passin nro: R00005943, Etelda-Sudan
YK nimennyt: 1.7.2015

Lisitietoja: Hdnen komentamansa presidentin henkivartiokaartin yksikko
johti nuer-heimoon kuuluvien siviilien surmaamisia Jubassa ja sen ympéris-
tossd. Monet surmatuista haudattiin joukkohautoihin. Yhteen tillaiseen
hautaan viitetddn haudatun 200-300 siviilihenkildd. Linkki Interpolin ilmoi-
tukseen YK:n turvallisuusneuvoston pakotteista: https://www.interpol.int/en/
notice/search/un/72684667

Lisitietoja, jotka on saatu pakotekomitean toimittamasta selostuksesta
luetteloon merkitsemisen perustelemiseksi:

Marial Chanuong Yol Mangok merkittiin luetteloon 1.7.2015 pédtoslausel-
man 2206 (2015) 7(a), 7(c), 7(d) ja 8 kohdan nojalla syynd  toimet tai
politiikat, joiden tarkoituksena tai tuloksena on ollut Eteld-Sudanin konfliktin
laajentuminen tai jatkuminen tai sovinnonteon tai rauhanneuvottelujen tai
-prosessien estdminen, vihollisuuksien lopettamista koskevan sopimuksen

rikkominen mukaan luettuna”, sovellettavan ihmisoikeuksia koskevan kan-
sainvilisen oikeuden tai kansainvilisen humanitaarisen oikeuden vastaisten
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toimien tai ihmisoikeusloukkausten suunnittelu, johtaminen tai toteutus Etelé-
Sudanissa”, “siviileihin, mukaan lukien naisiin ja lapsiin, kohdistuneet iskut
keinoina vikivalta (tappo, vammauttaminen, kidutus tai raiskaus tai muu
seksuaalinen vékivalta mukaan lukien), kaappaaminen, tahdonvastainen ka-
toaminen tai pakkosiirto tai iskut kouluihin, sairaaloihin, uskonnon harjoitta-
miseen kéytettyihin tiloihin tai paikkoihin, joista siviilivdestd on hakenut
suojaa, tai toimiminen tavalla, joka merkitsee vakavaa ihmisoikeusrikkomusta
tai kansainvélisen humanitaarisen oikeuden loukkausta”, ja toimiminen johta-
jana “sellaisessa yhteisossd, joka on osallistunut tai jonka jédsenid on osallis-
tunut 6 ja 7 kohdissa kuvattuihin toimiin, mukaan lukien Eteld-Sudanin hal-
litus, oppositio, puolisotilaalliset joukot tai muut vastaavat ryhmat”.

Mangok on Eteld-Sudanin hallituksen alaisen presidentin henkivartiokaartin
komentaja, joka johti Juban operaatioita 15.12.2013 alkaneiden taisteluiden
jélkeen. Hén toteutti kdskyjd riisua aseista nuer-heimon sotilaita ja antoi sen
jélkeen kaskyn kéyttda Jubassa panssarivaunuja hyokkayksiin poliittisia toi-
mijoita vastaan. Niissd hyokkayksissd surmattiin oppositiojohtaja Riek Ma-
charin 22 aseistamatonta henkivartijaa ja entisen sisdministerin Gier Chuang
Aluongin seitsemén henkivartijaa.

Monista uskottavista lahteistd on saatu tieto, ettd Juban ensimmaisissi operaa-
tioissa Mangokin johtama presidentin henkivartiokaarti johti nuer-heimoon
kuuluvien siviilien surmaamisia Jubassa ja sen ymparistossd. Monet surma-
tuista haudattiin joukkohautoihin. Yhteen tdllaiseen hautaan véitetdén hauda-
tun 200-300 siviilihenkil6a.

Peter GADET (alias: a) Peter Gatdet Yaka b) Peter Gadet Yak c) Peter
Gadet Yaak d) Peter Gatdet Yaak e) Peter Gatdet f) Peter Gatdeet Yaka)

Arvonimi: a) Kenraali b) Kenraalimajuri

Syntymaaika: 1957-1959 vilisend aikana

Syntymépaikka: a) Mayomin piirikunta Unityn osavaltio b) Mayan, Unityn
osavaltio

YK nimennyt: 1.7.2015

Lisitietoja: Nimitettiin SPLA-IO-ryhmén operaatioista vastaavaksi yleisesi-
kunnan apulaispédllikoksi 21.12.2014. Hénen komentamansa joukot kohdis-
tivat iskuja siviilivdestoon, mukaan lukien naisiin, huhtikuussa 2014 Bentiu-
hun tehdyssd hyokkdyksessd ja surmasivat henkilditd kohdistetusti etnisen
ryhmin perusteella. Linkki Interpolin ilmoitukseen YK:n turvallisuusneuvos-
ton pakotteista: https://www.interpol.int/en/notice/search/un/5879076

Peter Gadet merkittiin luetteloon 1.7.2015 paétoslauselman 2206 (2015) 7(a),
7(d), 7(e) ja 8 kohdan nojalla syyné “toimet tai politiikat, joiden tarkoituksena
tai tuloksena on ollut Eteld-Sudanin konfliktin laajentuminen tai jatkuminen
tai sovinnonteon tai rauhanneuvottelujen tai -prosessien estiminen, viholli-
suuksien lopettamista koskevan sopimuksen rikkominen mukaan luettuna”,
”siviileihin, mukaan lukien naisiin ja lapsiin, kohdistuneet iskut keinoina
vékivalta (tappo, vammauttaminen, kidutus tai raiskaus tai muu seksuaalinen
vikivalta mukaan lukien), kaappaaminen, tahdonvastainen katoaminen tai
pakkosiirto tai iskut kouluihin, sairaaloihin, uskonnon harjoittamiseen kéytet-
tyihin tiloihin tai paikkoihin, joista siviilivdesto on hakenut suojaa, tai toimi-
minen tavalla, joka merkitsee vakavaa ihmisoikeusrikkomusta tai kansainva-
lisen humanitaarisen oikeuden loukkausta”, “lasten vérvdaminen aseellisiin
ryhmiin tai joukkoihin Eteld-Sudanin aseellisen konfliktin yhteydessd”, ja
toimiminen johtajana sellaisessa yhteisdssd, joka on osallistunut tai jonka
jésenid on osallistunut 6 ja 7 kohdissa kuvattuihin toimiin, mukaan lukien
Eteld-Sudanin hallitus, oppositio, puolisotilaalliset joukot tai muut vastaavat
ryhmét”.
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Lisitietoja

Peter Gadet on SPLA-IO-ryhmén (Sudan People's Liberation Army in Oppo-
sition) joukkojen komentaja. Joukot ovat osallistuneet Eteld-Sudanin konflik-
tia laajentaneisiin toimiin. Ne ovat muun muassa rikkoneet tammikuussa 2014
tehtyd vihollisuuksien lopettamista koskevaa sopimusta.

Gadetin johtamat joukot hyokkadsivdt maaliskuun 2014 lopussa Kakaan Yla-
Niilin osavaltiossa ja valtasivat sen SPLA-ryhmaltd (Sudan People's Libera-
tion Army). Sen jidlkeen Gadet siirrettiin Jonglein osavaltiosta Bentiuhun,
jossa hdnet nimettiin Unityn osavaltion sotilaskuverndoriksi. Hanen tehtdva-
nédn oli auttaa hallituksen vastaisten joukkojen pyrkimyksid saada liikkeelle
pidosin bol nuer -heimoon kuuluva viestd. Tdmdn jédlkeen Gadet johti
SPLA-IO-ryhmén hyokkdyksid Unityn osavaltiossa. Gadetin joukot olivat
vastuussa erddn venaldisen yhtion jo osittain valmiiksi rakentaman 6ljynjalos-
tamon tuhoamisesta Unityn osavaltiossa. Liséksi Gadetin joukot ottivat hal-
tuunsa Unityn osavaltion dljykentilld Tor Abyadin ja Kilo 30:n alueet.

Huhtikuun 2014 puolessavilissd 50 000 hallituksen vastaisten joukkojen soti-
lasta piiritti Malakalin valmistellessaan hyokkaystd Bentiuhun. 15.4.2014 Ga-
detin joukot hydkkasivdt Bentiuhun ja valtasivat sen, ennen kuin menettivét
jélleen kaupungin hallinnan. Gadetin johtamat joukot kohdistivat iskuja sivii-
livdestoon, mukaan lukien naisiin, huhtikuussa 2014 Bentiuhun tehdyssd
hyokkdyksessd ja surmasivat henkil6itd kohdistetusti etnisen ryhmén
perusteella.

Kesakuussa 2014 Peter Gadet antoi SPLA-IO-ryhmén komentajille ohjeen
virvatd  joukkoihinsa nuoria kaikissa kapinallisten hallussa olevissa
osavaltioissa.

25.-29.10.2014 Gadetin komentamat joukot piirittivdt Bentiun ja Rubkonan
ja hyokkasivat nithin. Ne ottivat 29.10. lyhyeksi aikaa haltuunsa Bentiun
kaupungin ennen vetdytymistdan.

21.12.2014 Gadet nimitettiin SPLA-IO-ryhmén operaatioista vastaavaksi ylei-
sesikunnan apulaispaéllikoksi. Tamén nimityksen jalkeen SPLA-IO:n joukko-
jen todettiin IGADin valvonta- ja tarkastusmekanismin raportissa syyllis-
tyneen lukuisiin vihollisuuksien lopettamista koskevan sopimuksen rikkomi-
siin Unityn, Y1&-Niilin ja Jonglein osavaltioissa.

. Malek REUBEN RIAK RENGU (alias: a) Malek Ruben)

Asema: Kenraaliluutnantti

Nimike: a) Logistiikasta vastaava yleisesikunnan apulaispéillikko; b) Asevoi-
mien apulaiskomentaja ja ylitarkastaja

Syntymaaika: 1.1.1960
Syntymépaikka: Yei, Eteld-Sudan
Kansalaisuus: Eteld-Sudan

YK nimennyt: 13.7.2018

Lisitietoja: SPLA-ryhmin logistiikasta vastaavana yleisesikunnan apulais-
paillikkond Riak oli yksi Eteld-Sudanin hallituksen johtavista virkamiehisti,
jotka suunnittelivat ja valvoivat vuoden 2015 hyokkaystd Unityn osavaltioon,
joka johti laajamittaiseen tuhoon ja laajaan véeston siirtymiseen.

Liséitietoja, jotka on saatu pakotekomitean toimittamasta selostuksesta
luetteloon merkitsemisen perustelemiseksi:

Malek Ruben Riak merkittiin luetteloon 13.7.2018 pédtoslauselman 2206
(2015) 6 kohdan, 7(a) kohdan ja 8 kohdan nojalla ja pditoslauselmassa
2418 (2018) vahvistetun mukaisesti syynd “Eteld-Sudanin rauhaa, turvalli-

95, 9.

suutta tai vakautta uhkaavat toimet tai politiikat”; ’toimet tai politiikat, joiden
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tarkoituksena tai tuloksena on ollut Eteld-Sudanin konfliktin laajentuminen tai
jatkuminen ...,”; ja toimiminen johtajana sellaisessa yhteisdssd, joka on
osallistunut tai jonka jdsenid on osallistunut 6 ja 7 kohdissa kuvattuihin
toimiin, mukaan lukien Eteld-Sudanin hallitus, oppositio, puolisotilaalliset
joukot tai muut vastaavat ryhmét” ja tdmédn paédtoslauselman 14(e) kohdan
nojalla ”seksuaalista vikivaltaa sisdltdvien tekojen suunnittelu, johtaminen tai
toteutus Eteld-Sudanissa”.

Eteld-Sudania késittelevdn YK:n asiantuntijapaneelin tammikuun 2016 rapor-
tissa (S/2016/70) todetaan, ettd Riak oli osa johtavien turvallisuusvirkamies-
ten ryhmad, joka suunnitteli tammikuussa 2015 alkaneen hydkkayksen
SPLM-IO-ryhmié vastaan Unityn osavaltiossa sekd valvoi hyokkdyksen to-
teutusta vuoden 2015 huhtikuun lopusta. Eteld-Sudanin hallitus alkoi aseistaa
Bul Nuerin nuoria vuoden 2015 alussa helpottaakseen nuorten osallistumista
hyokkdykseen. Useimmilla Bul Nuerin nuorista oli jo kdytdssddn AK-tyypin
automaattikivddrit, mutta ammusten saatavuus oli keskeistd operaation jatku-
miselle. Asiantuntijapaneeli on raportoinut todisteista, muun muassa sotilas-
lahteiden todistuksista, joiden mukaan SPLA-ryhmén pddamajasta toimitettiin
ammuksia nuorten ryhmille nimenomaan hyokkaystd varten. Riak oli SPLA-
ryhmin logistiikasta vastaava yleisesikunnan apulaispédllikko siihen aikaan.
Operaatio johti kylien ja infrastruktuurin jarjestelmélliseen tuhoamiseen, pai-
kallisen véeston pakkosiirtoihin, siviilien umpiméhkéiseen surmaamiseen ja
kiduttamiseen, laajamittaiseen seksuaaliseen vikivaltaan, joka kohdistui myds
vanhuksiin ja lapsiin, lasten kaappaamiseen ja vérvddmiseen sotilaiksi sekd
laajaan videston siirtymiseen. Suuri osa osavaltion keski- ja eteldosista tuhou-
tui, minkd jdlkeen useat tiedotusvilineet ja humanitaariset jarjestot sekd YK:n
Eteld-Sudanissa toteutettava operaatio (UNMISS) julkaisivat raportteja véa-
rinkdytdsten laajuudesta.

. Paul MALONG AWAN (alias: a) Paul Malong Awan Anei, b) Paul

Malong, ¢) Bol Malong)

Asema: Kenraali

Nimike: a) entinen Sudanin kansan vapautusarmeijan (SPLA) yleisesikunnan
paillikko, b) entinen kuverndori, Pohjoisen Bahr el-Ghazalin osavaltio

Syntyméaika: a) 1962, b) 4.12.1960, c) 12.4.1960

Syntymépaikka: Malualkon, Eteld-Sudan

Kansalaisuus: a) Eteld-Sudan, b) Uganda

Passin numero: a) Eteld-Sudanin numero S00004370, b) Eteld-Sudanin nu-
mero D00001369, c¢) Sudanin numero 003606, d) Sudanin numero 00606,
e) Sudanin numero B002606

YK nimennyt: 13.7.2018

Lisitietoja: SPLA-ryhmén yleisesikunnan péillikkond Malong laajensi tai
jatkoi Eteld-Sudanin konfliktia rikkomalla vihollisuuksien lopettamista kos-
kevaa sopimusta ja vuoden 2015 sopimusta Eteld-Sudanin konfliktin ratkai-
semiseksi (ARCSS). Tietojen mukaan hén johti pyrkimyksid tappaa opposi-
tiojohtaja Riek Machar. Han méérdsi SPLA-ryhmén yksikot estdméddn huma-
nitaaristen  tarvikkeiden kuljetukset. Malongin  toimiessa  johtajana
SPLA-ryhmé kohdisti hyokkéyksid siviileihin, kouluihin ja sairaaloihin; tote-
utti siviilien pakkosiirtoja; toteutti tahdonvastaisia katoamisia; pidatti siviileja
mielivaltaisesti; ja toteutti kidutuksia ja raiskauksia. Hén pani liikekannalle
puolisotilaalliset Mathiang Anyoor Dinka -heimojoukot, jotka kayttavat lap-
sisotilaita. Malongin toimiessa johtajana SPLA-ryhménd rajoitti UNMISS:n,
yhteisen seuranta- ja arviointikomission (JMEC) seké tulitauon ja viliaikais-
ten turvajdrjestelyjen valvontamekanismin (CTSAMM) pédsyé tapahtumapai-
koille vairinkdytosten tutkimiseksi ja dokumentoimiseksi.
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Lisitietoja, jotka on saatu pakotekomitean toimittamasta selostuksesta
luetteloon merkitsemisen perustelemiseksi:

Paul Malong Awan merkittiin luetteloon 13.7.2018 pidtoslauselman 2206
(2015) 6 kohdan, 7(a) kohdan, 7(b) kohdan, 7(c) kohdan, 7(d) kohdan, 7(f)
kohdan ja 8 kohdan nojalla ja paitoslauselmassa 2418 (2018) vahvistetun
mukaisesti, syynd “toimet tai politiikat, joiden tarkoituksena tai tuloksena
on ollut Eteld-Sudanin konfliktin laajentuminen tai jatkuminen tai sovinnon-
teon tai rauhanneuvottelujen tai -prosessien estdminen, vihollisuuksien lopet-
tamista koskevan sopimuksen rikkominen mukaan luettuna”; “toimet ja poli-
tiikat, jotka uhkaavat siirtymékauden sopimuksia tai vahingoittavat Eteld-Su-
danin poliittista prosessia”; siviileihin, mukaan lukien naisiin ja lapsiin,
kohdistuneet iskut keinoina vékivalta (tappo, vammauttaminen, kidutus tai
raiskaus tai muu seksuaalinen vikivalta mukaan lukien), kaappaaminen, tah-
donvastainen katoaminen tai pakkosiirto tai iskut kouluihin, sairaaloihin, us-
konnon harjoittamiseen kaytettyihin tiloihin tai paikkoihin, joista siviilivdesto
on hakenut suojaa, tai toimiminen tavalla, joka merkitsee vakavaa ihmisoike-
usrikkomusta tai kansainvilisen humanitaarisen oikeuden loukkausta”; ”sovel-
lettavan ihmisoikeuksia koskevan kansainvilisen oikeuden tai kansainvilisen
humanitaarisen oikeuden vastaisten toimien tai ihmisoikeusloukkausten suun-
nittelu, johtaminen tai toteutus Eteld-Sudanissa”; ”lasten kdyttaiminen aseelli-
sissa ryhmisséd tai joukoissa tai lasten védrvddminen aseellisiin ryhmiin tai
joukkoihin Eteld-Sudanin aseellisen konfliktin yhteydessd”; “kansainvilisten
rauhanturva-, diplomaatti- tai humanitaaristen operaatioiden toiminnan, IGA-
Din valvonta- ja seurantamekanismi mukaan luettuna, tai humanitaarisen avun
jakamisen tai sen saannin estiminen”; ja toimiminen johtajana “sellaisessa
yhteisdssd, joka on osallistunut tai jonka jdsenid on osallistunut 6 ja 7 koh-
dissa kuvattuihin toimiin, mukaan lukien Eteld-Sudanin hallitus, oppositio,
puolisotilaalliset joukot tai muut vastaavat ryhmat”.

Malong toimi SPLA-ryhmén yleisesikunnan paéllikkond 23.4.2014 alkaen
vuoden 2017 toukokuuhun saakka. Aikaisemmassa asemassaan yleisesikun-
nan paillikkond Malong laajensi tai jatkoi Eteld-Sudanin konfliktia rikkomalla
vihollisuuksien lopettamista koskevaa sopimusta ja vuoden 2015 sopimusta
Eteld-Sudanin konfliktin ratkaisemiseksi (ARCSS). Tietojen mukaan Malong
johti pyrkimyksié tappaa Eteld-Sudanin oppositiojohtaja Riek Machar vuoden
2016 elokuun alusta. Malong toimi tietoisesti presidentti Salva Kiirin mé&a-
rdysten vastaisesti ja maérdsi 10.7.2016 tankkien, aseistettujen tiedusteluheli-
koptereiden ja jalkavéen toteuttaman hyokkayksen Macharin asuinpaikkaan ja
oppositiossa olevan Sudanin kansan vapautusliikkeen (SPLM-10) ”Jebel”-tu-
kikohtaan. Malong valvoi henkilokohtaisesti SPLA-ryhmén paamajasta késin
pyrkimyksid saada Machar kiinni. Vuoden 2016 elokuun alusta Malong ha-
lusi SPLA-ryhmédn hyokkédavadn heti kohteeseen, jossa Macharin epdiltiin
oleilevan, ja ilmoitti SPLA:n komentajille, ettei Macharia saisi vangita eldvé-
nd. Téamén lisdksi on tietoja, joiden mukaan Malong méédrédsi vuoden 2016
alussa SPLA-ryhmén yksikot estimdédn humanitaaristen tarvikkeiden kuljetta-
misen Niilin ylitse alueelle, jossa kymmenet tuhannet siviilit kdrsivat nalésta,
koska Malong viitti, ettd ruoka-apu ohjattaisiin siviileiltd puolisotilaallisille
joukoille. Malongin maérdysten seurauksena ruoka-avun kuljettaminen Niilin
ylitse estettiin ainakin kahdeksi viikoksi.

Koko sen ajan, kun Malong on toiminut SPLA-ryhmén yleisesikunnan péél-
likkond, hin on ollut vastuussa SPLA:n ja sen liittolaisten vakavista véarin-
kéaytoksistd, muun muassa siviileihin kohdistuvista hyokkéyksistd, pakkosiir-
roista, tahdonvastaisista katoamisista, mielivaltaisista pidatyksistd, kidutuk-
sesta ja raiskauksista. Malongin toimiessa johtajana SPLA-ryhmi toteutti
hyokkdyksid, joiden kohteena oli siviilivdestd ja joissa tahallisesti tapettiin
aseistamattomia ja pakenevia siviileitd. Pelkéstddn Yein alueella YK doku-
mentoi heindkuun 2016 ja tammikuun 2017 valilld 114 siviilien surmaa, joista
SPLA ja sen liittolaiset olivat vastuussa. SPLA-ryhma hyokkési tahallisesti
kouluihin ja sairaaloihin. Huhtikuussa 2017 Malongin véitetddn méérdnneen
SPLA-ryhmén poistamaan kaikki ihmiset, mukaan lukien siviilit, Waun ym-
périlld olevalta alueelta. Tietojen mukaan Malong ei hillinnyt SPLA-joukko-
jen siviilien surmaamista, ja henkildiden, joiden epdiltiin piilottelevan kapi-
nallisia, katsottiin olevan oikeutettuja kohteita.
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Afrikan unionin Eteld-Sudania kisittelevin tutkimuskomission 15.10.2014
julkaistun raportin mukaan Malong oli vastuussa puolisotilaallisten Mathiang
Anyoor Dinka -heimojoukkojen suuresta liikekannallepanosta; tulitauon ja
viliaikaisten turvajirjestelyjen valvontamekanismi (CTSAMM) on dokumen-
toinut kyseisten joukkojen kayttdvin lapsisotilaita.

Malongin toimiessa SPLA-ryhmién johtajana hallituksen joukot sddnnollisesti
rajoittivat YK:n Eteld-Sudanissa toteutettavan operaation (UNMISS), yhteisen
seuranta- ja arviointikomission ja CTSAMM:n kulkua, kun ne yrittivat tutkia
ja dokumentoida vairinkdytoksid. Esimerkiksi 5.4.2017 YK:n ja CTSAMM:n
yhteinen partio yritti padstd Pajokiin, mutta SPLA-ryhmén sotilaat kadnnytti-
vit sen takaisin.

M1
B. YHTEISOT
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LITE 11
Luettelo 3 artiklan 1 kohdan b alakohdassa ja 6 artiklan 1 kohdan b alakohdassa tarkoitetuista henkildisti ja
yhteisoisti
Luetteloon
Nimi Tunnistustiedot Perustelut merkitsemisen
paivamaara
M1
v M4
M3
2. | Michael Makuei | Syntymaaika: 1947 Michael Makuei Leuth on toiminut tiedotuk- 3.2.2018
Leuth sesta ja yleisradiotoiminnasta vastaavana minis-

Syntymipaikka: Bor,
Eteld-Sudan Bor, Sudan

terind vuodesta 2013 sekd hallituksen valtuus-
kunnan ulkoisena tiedottajana Afrikan sarven
alueen maiden yhteistydjérjeston (IGAD) rau-
hanneuvotteluissa. Makuei on vaikeuttanut Ete-
l1a-Sudanin poliittista prosessia erityisesti aihe-
uttamalla vihamielisilla julkisilla lausunnoillaan
haittaa Eteld-Sudanin konfliktin ratkaisemisesta
elokuussa 2015 tehdyn sopimuksen tiytantoon-
panolle ja hairitsemalld sopimuksen taytantoon-
panon seurannasta ja arvioinnista vastaavan yh-
teisen komitean toimintaa ja sopimuksen siirty-
méakauden oikeuslaitosten perustamista. Hin on
myds hdirinnyt YK:n alueellisten suojelujouk-
kojen toimintaa. Makuei on myds vastuussa
vakavista ihmisoikeusloukkauksista, muun mu-
assa ilmaisuvapauden rajoittamisista.




